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Cartas familiaves v billetes de Paris, por Eca de Queiroz. Version cas-
{ellana, de la 2.0 edicion porfuguesn, por Carlos de Velasco. — Biblioteca
de Aufores Furopeos, Vol I. « La Habana, Sociedad Ediforial «Cuba Com-
{femporéanea, 1919.

Ta Saciedad Editorial Cube Confempordnea, importante empresa de
eultura que dirige Carlos de Velasco, director de la revista del mismo
nombre. ha dado cahida entre sus primeras publicaciones, la mayoria
de las cuales ilustran la historia o las letras cubanas, a la traduccién de
un, libro del grande Ega de Queiroz. '

Después de esta version de las Cartas familiares v billetes de Paris
la tiltima coleccién de articulos, postuma, del admirable escritor portu-
gués, ya no queda nada de €l por traducir al castellano; sin embargo,
cabe agui protestar conira todas las versiones recientes lanzadas a la
circulacién por nada escrupulosos editores espaiioles, guienes han des-
pedazado las obras de Ega de Queiroz, han mezclado arbitrariamente sus
capitulos y han compuesto de esta suerte, por afan de Iucro, muchos vo-
lamenes de tiulo caprichoso, por anadidura pésimamente traducidos
Nunca como ahora, después de este ruin mercado, se ha sentido la ne-
cesidad de hacer conocer en ediciones castellanas que respeten las titulos,
¢l cantenido v el estilo de las portuguesas, las varias colecciones de ar-
ticulos, cuentos y fantasias que dejé Fga de Queiroz.

Las Cartas familiares constituyen una de estas honradas traduccio-
nes. Las ha vertido intelizentemente Carlos de Velasco y estin presen-
tadas con todo esmero tipografico, El espiritu que en clla campea no
nide definici6n: es aquel maravilloso espiritu del autor de Los Maias.
complejo v vario, excelente sobre todo en la vigorosa pintura de la
realidad, a la vez que por la fantasia y el humorismo. Los lectores de
Nosorros ya conocen un interesante capitulo de este libro, A propdsita
de ta Doclring de Monrae v del nativisimo, que nos anticipd nuestro co-
lega Velasco y se public en el niimero anterior,

El Catastro Wacional, por Méximo J. Mazzoni. — Montevideo, 1919,

Fn un opfisculo de cincuenta piginas, el agrimensor Miximo J.
Mazzoni, ex-Jefe de la Comisién del Catastro de la Reptiblica Oriental
del Uruguay, condensa sus opinjones respecto a las aperaciones catas-
trales practicadas en el vecino pais, a raiz del fracaso que hasta ahora
aquellas han experimentado y cuyas causas expone y analiza.

El folleto es una critica y una auto-defensa al mismo tiempo y de-
muestra en el autor mo solo los conocimientos exactos de la materia
que trata, sino también una practica indiscutible en la realizacion de
una obra, de la cual ningiin Estado o Comuna puede prescindir si de-
sen llpwar a la ecuinime aplicacion de los impuestos.

Obra técnica por excelencia y administrativa por los fines a que se
destina, el Catastro ha tenido y tiene en todos los paises muchos ene-
migos, que lo combaten escudandose tras diferentes sistemas para llegar
no al perfeccionamiento de la obra, $ino mis bien a su estancamienta
o supresién. Son los mismos enemigos que tiene nuestro catastro en la
metropoli y emplean los mismos métodos de lucha, y esto seguira sien-
do asi hasta que ambos paises no tengan una Ley de Catastro que. {i-
jando la norma de conducta a seguirse, corte de ralz una guerra que
dirigida contra una obra de progreso, va dirigida directamente contra
los infereses de la Nacion.

El folleto del sefior Mazzoni merece ser congeido y estudiade, por-
que muchos que actualmente entre nosotros hablan de Catastro, apren-
derian a conocer el alcance de esas operaciones y las enormes ventajas
que ellas reportarian no solo al Estado o a las Comunas sino también
a las particulares con el concursp de sus datos, para saneamiento de titu-
los e identificacién de propiedades, asegurando a toda operacion sobre

http:firesolver.iai.spk-berlin.de/IAIDDDD52E1001E00DO



